’
w SE.RXHCF.231018
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GOLD RX/HC, GOLD RX/C
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1. SAKERHETSINSTRUKTIONER

1.1 Sakerhetsbrytare/huvudstrombrytare

Inkopplingshuven for RX/HC och RX/C 011-020 &r place-
rad ovanpa aggregatet till hdger eller vanster om GOLD-
aggregatets inkopplingshuv (ovanfér roterande varmevax-
lare), se skiss. Sakerhetsbrytaren finns pa sidan av inkopp-
lingshuven fér RX/HC och RX/C storlek 011-020.

Modjliga placeringar av

inkopplingshuv RX/HC Inkopplingshuv GOLD

For storlek 025-080 ar sakerhetsbrytaren placerad pa
aggregatets inspektionssida till hdger eller vanster om
GOLD-aggregatets sdkerhetsbrytare (framfér roterande
varmevaxlare), se skiss.

Mcdjliga placeringar av séker-
hetsbrytare RX/HC och RX/C Sakerhetsbrytare GOLD

Sakerhetsbrytaren skall ej anvandas for start eller stopp av
den reversibla varmepumpen.

Sakerstall att RX/HC alt. RX/C &r avstangd genom att
stoppa luftbehandlingsaggregatet eller genom att tillfalligt
stanga av RX/HC alt. RX/C via handterminalen, se GOLD
drift- och skétselinstruktion.

Nar detta ar gjort kan strémmen brytas pa sakerhetsbryta-
ren. For att inspektionsddrren skall vara mojlig att 6ppna,
maste sakerhetsbrytaren vara avstangd.

Observera

Stang alltid av sékerhetsbrytaren vid servicearbete om
inget annat anges i respektive instruktion.

SE.RXHCF.231018

1.2 Risker

Varning

Vid ingrepp kontrollera att spanningen till aggregatet ar
bruten.

Varning

Under inga omstandigheter far kdldmediekretsen 6pp-
nas av obehorig personal, da gas under hogt tryck finns
i kretsen.

Riskomraden for kéldmedium

Riskomrade for kdldmedium ar i princip inuti hela den
reversibla varmepumpen. For hantering vid lackage, se
avsnitt 7.2.

Koldmedium som anvands ar R410A.

Varning

Inspektionsdorrar far ej 6ppnas da aggregatet ar i drift.
Dorrar kan sla upp och orsaka personskada.

1.3 Elutrustning

Innanfér en inspektionsdorr till hoger eller vanster om
roterande varmevaxlare sitter elutrustning till RX/HC alt.
RX/C monterad i ett separat elskap.

1.4 Behorighet

Endast behorig elektriker far utféra elinstallation av maski-
nen.

Ingrepp i eller reparation av kdldmediekretsen far endast
utforas av ackrediterat kylféretag.

Ovriga ingrepp i maskinen bor endast utféras av service-
personal utbildad av Swegon.

1.5 Dekaler

Typnummerskylt med typbeteckning, serienummer, kéld-
mediemangd mm. finns placerad pa maskinens dorr.

Reservation for &ndringar.
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2. OVERSIKT
2.1 Allmént

Allmént

RX/HC &r en komplett reversibel varmepump, helt inte-
grerad i GOLD-aggregatet.

RX/C &r en komplett kylmaskin, helt integrerad i GOLD-
aggregatet.

OBS! Pa foljande sidor kallas aggregatet alltid RX/
HC dven om funktionen pa levererat aggregat ar
RX/C. | de fall dar det finns skillnader &r detta angi-
vet i text.

RX/HC bestar av en sektion med sorptionsrotor och
en sektion pa vardera sidan om denna som innehaller
varme-/kyltekniska komponenter.

Alla komponenter ar kyltekniskt och elektriskt fardigkopp-
lade.

Holjet ar uppbyggt av tackpaneler och inspektionsdor-
rar. Utvandigt galvaniserad stalplat, forlackerad i Swegon
gra metallic (narmast jamférbara RAL, 9007). Invandigt

i aluzinkbehandlad stalplat och Magnelis. Miljoklass C4.
Paneltjocklek 52 mm med mellanliggande isolering av
mineralull.

Forangare och kondensor ar uppbyggda av kopparrér och
profilerade aluminiumlameller.

RX/HC &r provkord fore leverans.

RX/HC finns i 6 fysiska storlekar passande till GOLD storlek
011-080.

RX/HC ar konstruerat och testat fér omgivningstempera-
turer fran -40°C till +40°C. Varmepumpsfunktionen klarar
temperaturer fran -25°C till +35°C.

Kompressorer

Koéldmediekretsen innehdller en steglést varvtalsstyrd
kompressor (alla storlekar) som reglerar effekten. Storlek
040-080 innehaller dessutom en on/off-kompressor for
Okad effekt.

Fullstandigt direktverkande system

RX/HC har ett fullstandigt direktverkande system. Pa den
kalla sidan finns ett férangningsbatteri for direktférang-
ande kéldmedium och pa den varma sidan finns ett kon-
densorbatteri.

SE.RXHCF.231018

Koéldmedium

Koldmedium ar R410A. Kéldmediekretsarna ar fyllda vid
leverans. Detta kéldmedium har ingen idag kand inverkan
pa ozonskiktet och det finns inga nu kanda restriktioner
infor framtiden.

Koldmediemangd
Se avsnitt 10. Allmanna tekniska data.

Installationskontroll/Rapporteringsskyldighet/
Lacksokningsintervall

Skall utforas enligt f-gasférordningen EU/517/2014 och
tillhérande lokal lagstiftning, se dven avsnitt 3.1.

Kvalitetssystem ISO 9001
och miljéledningssystem ISO 14001

Swegon arbetar seridst med certifierat kvalitetssystem
enligt ISO 9001 och certifierat miljoledningssystem enligt
ISO 14001.

4 # www.swegon.com
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2.2 Funktionsprincip

2.2.1 Storlek 011-030

SE.RXHCF.231018
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Tillufts- | 07 08 07
batteri 07 08 07 Avlufts-
batteri
D3
07 08 07
14
SPH Hogtryckspressostat 07 Avstangningsventil
BPH Hogtrycksgivare 08 Anslutning, service
BPL Lagtrycksgivare 09 Torkfilter
BT5X Sensor, elektronisk expansionsventil 10 Synglas
01 Kompressor 12 4-vagsventil
02 Kondensor (avluft) 13 Backventil
(Forangare vid varmedrift, ej RX/C) 14 Bufferttank
03 Forangare (tilluft) 19 Sikerhetsventil
Kond id varmedrift, ej RX/C . ,
06 iEIOknt en.sokr v var.me " ’t'IeJ ) 20 LP, serviceuttag i RX-del
exironisk expansionsvent 21 HP, serviceuttag i RX-del

For beskrivning av styrfunktionalitet, se funktionsquide reversibel varmepump RX/HC alt. funktionsquide kylmaskin RX/C.

Reservation for &ndringar.
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2.2.2 Storlek 035

Tillufts-
batteri

03

\M

SPH
BPH
BPL
BT5X
01
02

03

06
07
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Hogtryckspressostat
Hogtrycksgivare

Lagtrycksgivare

Sensor, elektronisk expansionsventil
Kompressor

Kondensor (avluft)
(Forangare vid varmedrift, ej RX/C)

Forangare (tilluft)
(Kondensor vid varmedrift, ej RX/C)

Elektronisk expansionsventil
Avstangningsventil

08
09
10
12
13
14
19
20
21
23

07 08 07
iy
07 08 07
<1
Avlufts-
batteri
07 08 07 08 02
<
07 08 07

Anslutning, service
Torkfilter

Synglas

4-vagsventil

Backventil

Bufferttank
Sakerhetsventil

LP, serviceuttag i RX-del
HP, serviceuttag i RX-del
Magnetventil

For beskrivning av styrfunktionalitet, se funktionsquide reversibel varmepump RX/HC alt. funktionsquide kylmaskin RX/C.
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2.2.1 Storlek 040-080

D
07
<
07
Tillufts- 08 STRNCUNE - ET R T13 Avlufts-
13 | 13
03 E N, BN P~ SQBDS WZOZ
7 7
08 <
13 23
< = 0708 07
SPH Hogtryckspressostat 08 Anslutning, service
BPH Hogtrycksgivare 09 Torkfilter
BPL Lagtrycksgivare 10 Synglas
BT5X Sensor, elektronisk expansionsventil 12 4-vagsventil
01 Kompressor 13 Backventil
02 Kondensor (avluft) 14 Bufferttank
(Férangare vid varmedrift, ej RX/C) 19 Sakerhetsventil
03 Forangare (tilluft) - 20 LP, serviceuttag i RX-del
(Konden.sor vid varlmedrn‘t, 'eJ RX/C) 21 HP. serviceuttag | RX-del
06 Elektronisk expansionsventil 73 Magnetventil
07 Avstangningsventil

Fér beskrivning av styrfunktionalitet, se funktionsquide reversibel virmepump RX/HC alt. funktionsquide kylmaskin RX/C.
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3. INSTALLATION
3.1 Lagkrav

Denna produkt anvander fluorerad gas R410A som kyl-
medium. Den &r kdnd som en vaxthusgas, eftersom den
bidrar till den globala uppvarmningen om den slapps ut i
atmosfaren.

Den Europeiska Unionen har atagit sig att minska utslap-
pen av sadana gaser, och férordning 517/2014 (F-Gas)
maste foljas.

Sakerstall kannedom om lokala bestammelser och se till
att de foljs.

GWP (Global Warming Potential) for vaxthusgaser uttrycks
i ekvivalent massa av CO,. GWP fér R410A ar 2088 enligt
IPCC AR4.

F-gasforordningen kraver att alla g6rliga atgarder vidtas
for att eliminera lackage av vaxthusgaser till atmosfaren.
Denna produkt ar konstruerad och tillverkad i enlighet
med foreskrift 517/2014. Tackta ventiler och serviceanslut-
ningar mojliggor korrekt reparation eller bortskaffande.
Produkten ar lacktestad i fabriken i enlighet med EN378-2.

Om den installation dar denna produkt ska anvandas har
en total mangd vaxthusgas Gverstigande en total GWP
om 14 ton, maste den rapporteras till beh6rig myndighet.
Detta &r operattrens ansvar och skall goras fore installa-
tionen.

Forordning 517/2014 kraver att denna produkt regelbun-
det lacktestas. Detaljer anges i tabellen. Produkten ska
lacktestas efter installationen och fére idrifttagning.

Lacktest samt allt annat servicearbete pa kéldmediekret-
sen maste utforas av behorig personal, med erforderlig
utbildning samt certifiering, och i enlighet med féreskrift
517/2014.

Observera att forordningarna for kéldmedier, och deras
anvandning, kan andras. Det ar viktigt att folja de senaste
utgavorna.

SE.RXHCF.231018

Tabell

Aggregat Kéldmedium (kg) |CO,e
GOLD RX/HC 011 6 12,53
GOLD RX/HC 012/014 8 16,7
GOLD RX/HC 020/025 10 20,88
GOLD RX/HC 030 13 27,14
GOLD RX/HC 035 15 31,32
GOLD RX/HC 040 17,5 36,54
GOLD RX/HC 050 17,5 36,54
GOLD RX/HC 060 20 41,76
GOLD RX/HC 070 25 52,2
GOLD RX/HC 080 30 62,64

Lackagevarningssystem ej installerat

8 # www.swegon.com
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3.2 Avlastning/intransport
Se installationsanvisning fér GOLD-aggregatet.

3.3 Uppstallning

Se installationsanvisning fér GOLD-aggregatet.

3.4 Installationsprincip

GOLDRX/HC 011-080

Do Hogerutférande T
— — . e —
] — T R ]
B 2
@ & =D | [1e
2) = 3 7\337: ! — |
* @ |g||:||| - 3 ® <&
3! L] — ‘_\C 5 L ]
GOLD RX/HC tilluftsflékt, hdger, nere GOLD RX/HC tilluftsflakt, hdger, uppe
Vansterutférande 7 )
=zz=z=j e s=z=z==g
2) e [ ] e
e e = ® L~
{‘ ”7;77 o) ”7;7” o
I 2) b
AN I N EI o |1+ 5 il
L I I 2 I — 1 = 2
GOLD RX/HC tilluftsflakt, vanster, uppe GOLD RX/HC tilluftsflakt, vanster, nere

" Inkopplingshuy, endast storlek 011-020.

2 Elektrisk luftvérmare fér avfrostning (tillbehdr, ef RX/C). => » @ »

3 Recirkulationsektion RX/HC (tillbehér, ef RX/C).
Uteluft Tilluft Franluft Avluft

3.4.1 Héjdanpassning/montering vattenlas

For reversibel varmepump RX/HC skall draneringsroren till
férangare/kondensor férses med varsitt vattenlas (tillbe-
hor). For kylmaskin RX/C skall draneringsroret till kondens-
orn pluggas och draneringsroret till forangaren forses med
vattenlas (tillbehor).

Aggregatet maste hojas minst 50 mm fér att vattenlaset
i nedre plan skall fa plats. Detta utférs lampligen med
tillbehoret justerbara stodfotter.

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 9
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3.4.2 Delning/Montage av aggregatsektioner

RH/HC med fabriksmonterad kélmediekrets

For delning/montage till andra aggregatsektioner, se sepa-
rat installationsanvisning fér GOLD.

RX/HC med fabriksmonterad kéldmediekrets som
delas och slutmonteras pa plats

Filter/flakt-sektioner och varmevaéxlarsektion

Aggregatets filter/flakt-sektioner och varmevéxlarsektion
levereras ihopmonterade i olika omfattning beroende pa
aggregatstorlek. Varmevaxlarsektionen och flakt/filtersek-
tion skall delas, se separat installationsanvisning for GOLD.

Placera varmevaxlarsektionen pa avsedd plats och demon-
tera tackpaneler pa sektionens baksida (torx-skruv).

Sektion med aviuftsbatteri och sektion med kom-
pressor/tilluftsbatteri

RX/HC med delad kylmediekrets levereras med sektion
med avluftsbatteri och sektion med kompressor/tilluftsbat-
teri ihopmonterade. Sektionerna skall delas, se nedan och
pa nasta sida.

RX/HC ar forfylld med kéldmedium.

For atkomst for vidare arbete skall alla tackpaneler pa
baksidan av sektion med avluftsbatteri och sektion med
kompressor/tilluftsbatteri demonteras (torx-skruv).

OBS! Nar tackpaneler 4r demonterade far sektio-
nerna inte transporteras.

OBS!
Arbete nedan skall utféras av certifierad kyltekniker.

Vid tilluft i nedre plan finns rérgenomféringar i dvre plan
pa varmevaxlarsektionen. Vid tilluft i dvre plan finns rorge-
nomféringarna i nedre plan pa varmevaxlarsektionen. Se
skiss till hoger.

Det finns fyra stycken koldmedierér (varav tva till under-
kylningskretsen) i sektionen med avluftsbatteri respektive
sektionen med kompressor/tilluftsbatteri. Skarvroér och nya
packningar finns medlevererade i nagon av dessa sektio-
ner.

Skarvroren levereras bipackade i kompressordel och i far-
digkapade langder med skruvkoppling.

Skruvkopplingen kan vara med eller utan flans, se skiss till
hoger.

SE.RXHCF.231018

Sektion med
Sektion med ~ Vérmevéxlar-  kompressor/
avluftsbatteri sektion tilluftsbatteri
=== IE====E | ===
Ovre plan
Nedre plan
= — i 7 % AN
/ N\
Kéldmedierér (4 st.) Skarvrér (4 st.) Koéldmedierér (4 st.)
Rérgenomféringar (4 st.) Rérgenomféringar (4 st.)

Skissen visar RX/HC i vy fran baksida i ett aggregat med tilluft i évre
plan. Vid tilluft i undre plan ar k6ldmedierér placerade pa 6vre plan, se
streckade linjer.

e s

Skruvkoppling med flans

HD o (1

Skruvkoppling utan fléns

10 # www.swegon.com
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1. Sténg avstangningsventilerna (8 st.), se skiss till hoger.
Placering kan variera beroende pa storlek/variant, princi-
pen ar dock alltid densamma.

2. Koéldmedia fran ror mellan avstangningsventiler tas till
vara och fylls pa i kompressordelen vid bufferttanken.

3. Lossa rorskarvar och skruvar som haller ihop de tva sek-
tionerna (se aven separat installationsanvisning for GOLD). H

4. Lossa kabel till tragvarme i kopplingsdosa, se avsnitt J
3.4.3.

5. Sektionen med avluftsbatteri och sektionen med kom-
pressor/tilluftsbatteri placeras pa varsin sida om sektionen
med roterande varmevaxlare. Sektionerna ihopmonteras

(se dven separat installationsanvisning for GOLD). T Pl
O \eh /8 O]

6. Relevanta tackplatar (2 st.) for rorgenomféringar i var-
mevaxlarsektionen demonteras, se skiss till hoger.

7. Montera skarvréren med nya packningar och korrekt
atdragningsmoment enligt tabell nedan. Det &r viktigt att

packningen hamnar precis i centrum for att det ska bl ; o _
tatt. i = =
Skruvkoppling utan flans i :[ 3 :;

—<o

Olja in den ogéngade réréanden dar den kommer att ha
kontakt med lekmuttern. Applicera lamplig gangtatning

pa den gangade réranden. Vid atdragning skall mothall = /
tas.
Skruvkoppling med fléns _ .
Skruvar skall korsdras. | :[ i ,
v
Rordiameter (mm) Atdragningsmoment (Nm) : /i ’
1/ 7/ 7z
10 20 - 25Nm ) 0 0 0]
12 34 - 47Nm
16 54 - 75Nm Tackplatar fér rérgenomféring.
18 68 - 71Nm Tva stycken tdckplatar demonteras, ant/ngen i
nedre plan eller évre plan beroende pa variant.
22 25Nm
28 25Nm o j i\
35 50Nm — = * 7

42 50Nm éz

8. De medlevererade delade tackplatarna monteras runt
réren pa bada sidor i varmevaxlardelen, se skiss till hoger. —

9. Oppna avstangningsventiler (8 st.).

10.Lacksokning skall utforas.

11.Medlevererad rorisolering kapas och monteras.

Vi ——
e (|

12.Filter/flaktsektioner placeras pa korrekt plats och ihop-
monteras med 6vriga sektioner, se separat installationsan-
visning fér GOLD.

OL ™\ /0[O O[O 0

Delade tackplatar fér rérgenomféring.
Montera den inre tackplaten forst, se
till att tatningar placeras korrekt.

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 11
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3.4.3 Intern eldragning RX/HC, RX/C med delad kdldmediekrets

Nar RX/HC med delad kdldmediekrets &r ihopmonterad skall intern eldrag-
ning ske, se skiss nedan.

Kabel till givare ansluts till Kabel till eventuell elektrisk luft-
styrkortet pa anslutning varmare ansluts till I/O-modul
madrkt Sensor 3 pé anslutning markt Heat/Cool

SE.RXHCF.231018

Kabel till givare ansluts till
styrkortet pa anslutning
mérkt Sensor 4

k

©o0oo0o0o0 o0

‘H—d

ofo o

AN

000 0 o0 o

00000

o0 o

Kabel till tryck-
givare ansluts

[ s ol ==1°°°0°°nn.
5 o

Al

7

]

till styrkortet
pé valfri an-

slutning mérkt

° A‘A\ Wﬁé
T 1 [S)
N\

CcoM6-11
AN
O N O
\\
Kabel till eventuell elektrisk luft- Kabel ansluts till styrkortet Kabel till tragvdrme ateransluts till kopplings-
vdrmare ansluts till plint mérkt pa anslutning mérkt Com4 dosa (demonteras innan delning av sektion med

QMR och jord, se skiss nedan

QMR
O|0|0|0

3

o
Co
Co
Co
|\>

PE - Gul/Grén

RR SRT
N - Bla
\ T-Gra
S - Svart
R - Brun

avluftsbatteri och sektion med med kompres-
sor/tilluftsbatteri, se avsnitt 3.4.2)

12 # www.swegon.com
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4. ELANSLUTNING

Dimensioneringen av kabel f6r kraftmatning skall ta han- — . - — _
syn till omgivningstemperatur och férlaggningssatt. For installation kravs behorig elektriker.

Observera

Kablar ska forlaggas pa ett sakert satt. Se till att kablar
inte vidrér komponenter eftersom ytor kan vara heta eller
vibrera.

Har behandlas inkoppling av RX/HC. Fér inkoppling av
GOLD-aggregatet, se installationsanvisning GOLD.

Storlek 011-020
Demontera inkopplingshuv till RX/HC.

Inkommande kraftmatning ansluts pa sakerhetsbrytaren,
se skiss.

5-ledarsystem, 400 V £10%. Se dven avsnitt 10 Tekniska
data.

Méjliga placeringar av
inkopplingshuv RX/HC

S S — ] Demontera inkopp-
t limhgshuv till RXIHC

Inkommande kraftmatning
ansluts pa sékerhetsbrytaren

Reservation for &ndringar. www.swegon.com # 13
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Storlek 025-080
Oppna inspektionsddrr framfér elskapet.

Oppna elskapets lock.

Vid elskap i 6vre plan dras inkommande kabel for kraft-
matning genom kabelgenomfoéring pa ovre tackpanel, och
vidare in till sakerhetsbrytarens block i elskapet.

Vid elskap i undre plan 6ppnas inspektionsdorren
ovanfor elskap. Inkommande kabel for kraftmatning dras
genom kabelgenomféring pa évre tackpanel, ned till
kabelgenomféring pa elskapets baksida och vidare in till
sakerhetsbrytarens block i elskapet.

Kabelgenomféringen pa elskapets baksida blir atkomlig
genom att 6ppna inspektionsddrr pa ndrmaste aggegat-
sektion.

Elskap i 6vre plan

Inspektionsdérr framfér elskap / Kabelgenomféring

AN 5
e 3350 o
= =]
1 Sékerhetsbrytare
E=3)
(—)

Inkommande kraftmatning ansluts pa sakerhetsbrytarens
block. Plinten for inkommande jord finns i omedelbar nar-
het till sdkerhetsbrytaren.

5-ledarsystem, 400 V +10%. Se dven avsnitt 10 Tekniska
data.

Méjliga placeringar av
sékerhetsbrytare RX/HC

Elskap i undre plan

/ Kabelgenomféring

-

- 3350 '
=) ==
1 —— Inspektionsdérr
= | Sékerhetsbrytare
l o G=d Inspektionsdérr
I framfor elskap
] )
OJl0 - OJ0O

Haér sker
kraftanslutning

Fabriksmonterade
kablar

14 @ www.swegon.com
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5. IGANGKORNING / KALIBRERING

5.1 Allmant
Igangkorning sker enligt ordinarie igangkérning for GOLD
RX, se separat drift- & skotselinstruktion.

Kalibrering av avfrostningsparametrar sker pa fabrik innan
leverans.

| foljande fall kan omkalibrering kravas:

Byte av GOLD-aggregatets styrkort IQlogic.
Avluftsbatteriet ar modifierat eller deformerat.
Avluftsbatteriet har ytbeldaggning som beddms tillréckligt
liten for att inte behova atgardas.

Annan misstanke om felaktig kalibrering.

Under kalibrering ar det viktigt att batteriet ar torrt
och luftstrommen opaverkad.

5.2 Fasfoljdsvakt

GOLD RX/HC storlek 040 - 080 &r utrustad med fasfoljds-
vakt for kompressorer.

Fasfoljdsvakten &r monterad i elskapet for RX/HC, se av-
snitt 4 for elskapets placering.

Vid felaktig fasfoljd erhalls larm 70:12.

@

® @

Lysdiod
~
Mo

oooo

@D

= ——,

@

Lysdiod lyser = fasféljd korrekt.
Lysdiod blinkar = felindikering.

5.3 Atgérd vid fel fasfoljd

& Varning

Far endast utforas av behorig elektriker eller utbildad

servicepersonal.

e Stoppa GOLD RX/HC i handterminalen.
e Stall sakerhetsbrytaren i lage OFF pa RX/HC.
e Bryt kraftmatning till RX/HC.

Observera

Kontrollera att inkommande kraftmatning till RX/HC ar
bruten genom matning.

e Vaxla tva faser pa inkommande matningskabel for att
fa ratt fasfoljd (rotationsriktning).

e Koppla pa kraftmatning till RX/HC.
e Stall sékerhetsbrytaren i lage ON pa RX/HC.
e Starta GOLD RX/HC, se avsnitt 5.1.

6. LARM

For larmbeskrivning, se GOLD manual for larm och infor-
mationsmeddelande.

Reservation for &ndringar.
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7. UNDERHALL
7.1 Rengéring

Invandig rengdring av maskinen utféres vid behov med
dammsugare och fuktig trasa.
Kontroll bér ske minst tva ganger per ar.

7.2 Hantering av kéldmedium
Kéldmedium som anvands ar R410A.

Vid leverans ar koldmediekretsen fardigfylld.

Observera

Varning

Under inga omstandigheter far koldmediekretsen 6pp-
nas av obehorig personal, da gas under hogt tryck finns
i kretsen. Ingrepp i eller reparation av koldmediekretsen
far endast utforas av ackrediterat kylforetag.

RX/HC ar forsedd med sakerhetsventil mot hogt tryck
vid hég temperatur skapad av t ex brand.

Pafylining av kéldmedium maste ske i enlighet med
koldmedietillverkarens rekommendationer.

Undvik direkt hudkontakt med kéldmedium och smérj-
olja.

Anvand tatslutande skyddsglaségon, skyddshandskar
samt tackande arbetsklader.

Ordna ventilation/punktutsugning.

Vid 6gonkontakt

Spola 6gat med 6gondusch (alternativt med ljummet
vatten) i 20 minuter. Uppsok lakare.

Vid hudkontakt
Tvatta noga med tval och ljummet vatten.

Vid frysskada
Uppsok lakare.

Observera

Vid eventuellt lackage av kdldmedium, kontakta Swe-
gon Teknik.

Varning

Om koldmediet kommer i kontakt med eld eller pa an-
nat satt upphettas kraftigt kan giftiga gaser bildas.

7.3 Lacksokningsintervall/
Rapporteringsskyldighet

Skall utforas enligt f-gasférordningen EU/517/2014 och
tillhérande lokal lagstiftning.

7.4 Service

Endast servicepersonal utbildad av Swegon bor utfora
ingrepp i maskinen.

16 # www.swegon.com
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8. FELSOKNING OCH LACKSOKNING

8.1 Felsokningschema

Symptom

Mojlig orsak

Atgard

Kompressor €j i drift

Spanning bruten.

Fel fasfoljd.
Kompressor brutit pa sakerhetskretsen.
Defekt kompressor.

Kontrollera manover-/arbetsbrytare. Kontrollera
sakringar.

Kontrollera och andra fasfoljd.

Kontrollera, aterstall vid behov.

Byt ut kompressor.

For lag effekt

Lackage, brist pa kéldmedie.
Spanning bruten.

Inget eller for agt luftflode Gver forangare.

Termostat/Reglerutrustning fel installd eller defekt.

Lacksok, fyll pa kdldmedium vid behov.
Kontrollera mandéver-/arbetsbrytare. Kontrollera
sakringar.

Kontrollera luftflodet.

Justera instéllning eller byt felaktiga komponenter.

Kompressor bryter pa grund av
att lagtrycksgivare mater ett for
lagt varde

Brist pa koldmedie.

Inget eller for 1agt luftflode Gver forangare.
Expansionsventil defekt.

Lagtrycksgivare defekt.

Anldggningen lacker. Tata och fyll pa koldmedium.
Kontrollera luftflodet.

Kontrollera, byt ut.

Kontrollera, byt ut.

Kompressor bryter pa grund av
att hogtrycksgivare mater ett for
hogt varde

Inget eller for lagt luftflode 6ver kondensor.
For hog avluftstemperatur.
Hogtrycksgivare defekt.

Kontrollera luftflodet.
Kontrollera avluftstemperatur.
Kontrollera, byt ut.

Kraftig pafrysning pa férangare.

Defekt eller fel installd expansionsventil.
Inget eller for 1agt luftflode Gver forangare.

Kontrollera, byt ut eller stall in.
Kontrollera luftflodet.

8.2 Lacksokning

| forebyggande syfte bor lacksdkning av anlaggningen ske
minst en gang per ar. Lacksokningen ska dokumenteras.

Om anlaggningen lacker visar sig detta i férsta hand ge-
nom férsamrad effekt, eller vid en storre lacka, genom att
anlaggningen inte fungerar alls.

Vid misstankt lackage av kéldmedium, kontrollera kold-
medienivan i synglas placerat i varmekretsens elskap.

Om det bubblar kontinuerligt och kraftigt i synglaset, och
den reversibla varmepumpen ger markbart lagre effekt,
ar det troligt att det finns ett lackage. Nagon eller nagra
bubblor vid uppstart, drift vid reducerad effekt eller nor-
maldrift behéver inte betyda koldmediebrist.

Om det bubblar i synglaset och anlaggningen ger mark-
bart lagre effekt, tillkalla behorig servicehjalp.

OBS! Ingrepp i koldmediesystemet far utféras endast av
ackrediterat kontrollorgan (féretag med erforderligt till-

stand).

Reservation for &ndringar.
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd fér RX/HC motsvarar E-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, kanalanslutningar, inkopplingshuv, draneringsror etc. variera.

* Vid kanaltillbehodr i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan dven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).

Storlek A B C D E F G H J K L (4] Vikt, kg
01 647 1199 324 565 1695 324 647 1295 953 551 2989 500 737-845
012 647 1199 324 565 1695 324 647 1295 953 551 2989 500 765-879
RX/HC Top 011/012
L B 11
380 18 52"
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstalining. Bygglangd fér RX/HC motsvarar E-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, kanalanslutningar, inkopplingshuv, draneringsrér etc. variera.
Storlek A B D E F G H | J L (%] Vikt, kg
on 827 1199 565 1695 332 500 1295 332 953 3349 500 837-867
012 827 1199 565 1695 332 500 1295 332 953 3349 500 865-901
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, kanalanslutningar, inkopplingshuv, draneringsror etc. variera.
* Vid kanaltillbehor i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan dven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehor).

Storlek A B C D E F G H | J K L M Vikt, kg
014 757,5 1400 1695 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 3210 188 934-1074
020 7575 | 1400 1695 565 205 400 1000 1551 375 1154 200 3210 188 964-1124
RX/HC Top 014/020
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, inkopplingshuv, draneringsrér etc. variera.
Storlek A B C D E F G H | J K L M N (0] P Vikt, kg

014 1039 | 1400 | 1695 | 565 | 120 | 400 | 1000 | 1551 | 106 | 1154 | 165 | 3773 | 300 | 1200 | 200 | 100 | 1088-1156
020 1039 | 1400 | 1695 | 565 | 120 | 400 | 1000 | 1551 | 106 | 1154 | 165 | 3773 | 300 | 1200 | 200 | 100 | 1118-1210
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstalining. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, kanalanslutningar, inkopplingshuv, draneringsror etc. variera.
* Vid kanaltillbehcr i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan &dven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehor).

storlek A B C D E F G H I J K L M Vikt, kg
025 848 | 1600 | 1695 | 565 | 200 | 500 | 1200 | 1811 | 405 | 1354 | 200 | 3391 | 203 | 1238-1445
030 848 | 1600 | 1695 | 565 | 200 | 500 | 1200 | 1811 | 405 | 1354 | 200 | 3391 | 203 | 1300-1479
RX/HC Top 025/030
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, inkopplingshuv, dréneringsror etc. variera.
Storlek A B C D E F G H | J K L M N (o) P Vikt, kg

025 1039 | 1600 | 1695 | 565 | 120 | 400 | 1200 | 1811 | 106 | 1354 | 165 | 3773 | 300 | 1400 | 200 | 100 | 1378-1507
030 1039 | 1600 | 1695 | 565 | 120 | 400 | 1200 | 1811 | 106 | 1354 | 165 | 3773 | 300 | 1400 | 200 | 100 | 1440-1541
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, kanalanslutningar, inkopplingshuv, draneringsror etc. variera.

* Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan &ven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).

Storlek A B C D E F G H | J K L M Vikt, kg
035 1038,5 | 1990 1695 565 245 600 1400 | 2159 479 1744 295 3772 240 | 1664-1922
040 1038,5 | 1990 1695 565 245 600 1400 | 2159 479 1744 295 3772 240 1740-2016
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, inkopplingshuv, dréneringsror etc. variera.

* Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan dven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).

Storlek A B C D E F G H | J K L M Vikt, kg
050 1038,5 | 2318 1815 565 145 800 1600 | 2288 344 625 359 3892 172 | 2138-2445
060 1038,5 | 2318 1815 565 145 800 1600 | 2288 344 625 359 3892 172 2322-2611
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Skissen visar RX/HC integrerad i en GOLD standard aggregatuppstallning. Bygglangd for RX/HC motsvarar C-mattet.
Beroende pa vald variant kan placering av aggregatsektioner, inkopplingshuv, dréneringsrér etc. variera.

* Vid kanaltillbehér i isolerat hélje levereras aggregatet utan anslutningsgavel. Aggregatet kan &ven levereras med full face anslutningsgavel (tillbehér).

Storlek A B C D E F G H | J K L M Vikt, kg
070 1273,5 | 2637 1815 565 162 1000 | 1800 | 2640 320 625 418,5 | 4362 160 | 3322-3645
080 1273,5 | 2637 1815 565 162 1000 | 1800 | 2640 320 625 418,5 | 4362 160 | 3426-3785
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10. ALLMANNA TEKNISKA DATA

Luftfléde vid Min. luftfléde | Kyleffekt | Varmeeffekt | K6ldmedium
Storlek | SFPv 1,8 (m3/s) (m?3/s) (kw)? (kw)? (kg) Kraftmatning EERY | COP?
011 0,89 0,45 14,8/8,2 44,0/ 4,1 6 3x400V £10%, +N +PE 16A 4,7 3,5
012 0,97 0,50 15,9/8,9 47,4/4.,8 8 3x400V £10%, +N +PE 25A 4,6 3,5
014 1,48 0,75 24,2 /13,6 72,0/7,9 8 3x400V £10%, +N +PE 25A 5,3 3,6
020 1,53 0,75 25,0/141 74,1/8,4 10 3x400V £10%, +N +PE 25A 4,4 3,4
025 2,07 0,95 33,7/191 100,1/11,5 10 3x400V £10%, +N +PE 25A 4,4 3,4
030 2,10 0,95 34,1/19,4 | 101,4/11,8 13 3x400V £10%, +N +PE 32A 4,9 3,4
035 3,12 1,50 51,2/28,5 152,0/16,4 15 3x400V £10%, +N +PE 50A 4,5 3,2
040 3,30 1,10 53,8/30,3 | 159,7/18,3 17,5 3x400V £10%, +N +PE 50A 4,9 3,3
050 4,22 1,40 68,8/38,9 | 204,4/23,2 17,5 3x400V £10%, +N +PE 63A 4,3 3,1
060 4,25 1,50 69,3/39,2 | 205,7/23,5 20 3x400V £10%, +N +PE 63A 3,9 3,0
070 5,51 2,00 90,5/50,5 | 268,8/28,7 25 3x400V £10%, +N +PE 63A 4,0 2,9
080 5,52 2,10 90,6/50,6 | 269,2/28,8 30 3x400V £10%, +N +PE 80A 4,0 2,9

" Vid utetemperatur 26°C 50% RH, franluftstemperatur 22°C, tilluftstemperatur 16°C.
Kyleffekt: roterande varmevéxlare / batteri HC.

2 Vid utetemperatur -20°C 95% RH, franluftstemperatur 22°C, tilluftstemperatur 20°C.
Véarmeeffekt: roterande varmevaxlare / batteri HC. Ej RX/C.

Dimensionering
For korrekt dimensionering hanvisas till aggregatvalspro-
grammet AHU Design.

11. ELSCHEMA

For elschema, se separat dokument.

12. FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

For forsakran om dverensstammelse, se var hemsida www.swegon.com under Produkter & tjanster.
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